Français 3:  Unité 5

Bon voyage!

Partie 1:  Les voyages


travels

Les voyages

voyager

to travel

faire un voyage
to take a trip

faire un séjour
to spend some time;  à l’étranger
abroad 

a stay, vacation
un pays

country

visiter ….

to visit

aller ….

to go


le Portugal




au Mexique


la Grèce




en Russie


les Canarie




aux États-Unis

les citoyens

citizens

*composter

to stamp, validate

Au contrôle des passeports

une pièce d’identité
id document
   un passeport
a passport

une carte d’identité
id card
une carte d’étudiant  student id

un permis de conduire
driver’s license

À la douane
(customs)

les bagages

luggage

une valise

suitcase

un sac


a bag


un baggage à main
carry-on bag

un sac à dos

backpack



quelque chose à déclarer 


something to declare

rien à déclarer
nothing to declare

un visa

visa to stay for a long period of time 

Note Cuturelle:  Les Américains qui vont en France ont besoin d’un passeport (et aussi d’un visa, s’ils veulent faire un long séjour). 


Les citoyens des pays de la Communauté Europeenne ont besoin seulement d’une pièce d’identité pour voyager en Europe mais ils ont besoin d’un passeport pour voyager dehors l’Europe.

A.  Les expressions négatives

	affirmative
	negative
	examples

	quelqu’un

(someone, somebody)


	ne … personne

(no one, nobody)


	Je ne connais personne ici.

Je n’ai recontré personne.



	quelque chose

(something)


	ne … rien

(nothing)


	Je n’ai rien à déclarer.

Je n’ai rien acheté.



	quelque part

(somewhere)


	ne … nulle part

(nowhere)


	Je ne me promène nulle part.

Je ne suis allé nulle part.



	quelque(s)

(some)


	ne … aucun(e)

(no, not any)


	Je n’ai aucune idée.

Je n’ai acheté aucun livre.



	et / ou

(and / or)


	ne … ni… ni

(neither … nor)


	Je ne vais ni au ciné ni au café.

Je n’ai visité ni Paris ni Lyon.


· In the passé compose, negative expressions come after the past participle, EXCEPT rien (and jamais) which comes before.

· Personne and Rien can be used as subjects.

i.e.  
Personne n’a téléphoné.


Rien n’est impossible.

· Note the following constructions:

quelqu'un / quelque chose / personne / rien + de + masculine adjective


ex.  J’ai rencontré quelqu’un d’intéressant.

quelqu'un / quelque chose / personne / rien + à + infinitive


ex.  Nous n’avons rien à déclarer.

B.  L’expression ne … que
The expression ne … que is NOT a negative expression.  It is a limiting expression that means only.  Its equivalent is seulement.


i.e.
Je parle français.



Je ne parle que français.



Je ne parle français qu’en France.



Je ne parle français en classe qu’avec mes amis.

· Note the word order with ne … que
· ne comes before the verb

· que comes before the word or phrase to which the restriction applies

· Since ne … que is not a negative expression, the indefinite and partitive articles do not change after the verb.

i.e.  Je mange des légumes.
Je ne mange que des légumes.

Partie 2:  Partons en voyage


leaving on a trip

À l’agence de voyages

acheter un billet
to buy a ticket
réserver une place
   to reserve a seat

confirmer une réservation  

to confirm a reservation

annuler une réservation


to cancel a reservation

louer une voiture
to rent a car

*la voiture de location
rental car


*le kilométrage illimité   unlimited milage    *le voyage organisé  package tour

Pour acheter un billet de train ou d’avion

quelle sorte de billet


which type of ticket

un aller simple
one way

un aller et retour
round trip

première classe
first class

deuxième classe    second (train) class

classe touriste
second (plane) class  

quelle section
which section
fumeur

smoking

non-fumeur

non-smoking

quel siege

which seat

quelle place

which seat

de la fenêtre
by the window

du couloir

aisle




la carte d’embarquement


boarding pass

Pour obtenir des renseignements 

le vol


flight


direct


non-stop

une escale

stopover (plane)


une correspondance 
change of plane/train

à l’heure

on time

en avance

early

en retard

late


annulé


canceled

complet

full


de la place

room (empty seats)

libre


free


occupé(e)

occupied

À l’aéroport

le comptoir

baggage check-in


les horaires

departure /arrival schedules (monitors)

le contrôle de sécurité    security check
la sale d’attente
waiting room

l’hôtesse de l’air
  airline attendant
 
le pilote

pilot

le steward

steward

un douanier

customs agent

la livraison des baggages

baggage claim

arrive


arrivals

departs

departures

décoller

to take off

atterrir

to land

la porte

door


*l’équipage (m.)
crew

*la piste de décollage / d’atterrissage

take off / landing runway

*la tour de contrôle
control tower


*la boutique hors-taxe
duty-free shop

*le stand-by

stand-by

*la classe affaires
   business class

*la soute à baggages
cargo bay

au depart
presenter le billet
   


to present the ticket


obtenir la carte d’embarquement
to get the boarding pass

enregisrer les bagages


to check luggage

se presenter à la porte


to present self at gate of departure

embarquer




to board

pendant le vol
mettre le baggage à main sous le siege
  to put carry-on bag under the seat

attacher la ceinture de sécurité

to fasten the seatbelt

à l’arrivée
débarquer

to deplane
     chercher les bagages
 to claim your bags

passer par la douane
to go through customs

À la gare

la sortie

exit


le guichet

ticket window

la consigne

lockers/storage


*le guichetier (ère)  person behind window

le tableau d’affichage   departure / arrival board

le composteur
ticket punch / validator machine

un wagon

train car

le quai

the track/ platform

le controller

conductor

une amende

a fine

acheter un billet
to buy a ticket
composter le billet
 validate the ticket

monter dans le train
to get on the train


descendre du train à l’arrivée

to get off the train

rater


to miss

prendre

to take

attendre

to wait

le prochain train
the next train

le train suivant
the next / following train

*la couchette
train berth

*le compartiment
compartment

*un haut-parleur
loudspeaker / p.a. system

*le distributeur de billets / le guichet automatique de banque (GAB)



automatic ticket machine

Note Cuturelle:
Avant de monter dans le train, les voyageurs doivent composter leurs billets.  Le composteur (c’est une machine orange) indique l’heure et la date à laquelle le billet a été composté.  Pendant le voyage, le contrôler passé dans les wagons pour contrôler les billets.  Si on n’a pas composté son billet, on reçoit une amende.

A.  Le futur

· Used to describe what people will do,  what will happen
· Formation:

future stem + future ending

· The future stem always ends in –r
· Stem:

-er & -ir verbs:
use the infinitive

-re verbs:

drop the –e

(most verbs are regular in future tense that are irregular in present tense:  lire, écrire, prendre, etc.)

· Endings:
(avoir)

ai 


ons

as


ez

a


ont

· Irregular verbs:

acheter
=
achèter-

devoir

=
devr-

appeler
=
appeller-

pouvoir
=
pourr-

payer

=
paier-


vouloir
=
voudr-

avoir

=
aur-


envoyer
=
enverr-

être

=
ser-


recevoir
=
recevr-

aller

=
ir-


savoir

=
saur-

faire

=
fer-


voir

=
verr-

venir

=
viendr-
(note: il pleut
=  il pleuvra)

NOTE:
difference between quitter and partir
quitter + noun
to leave a place / to take leave of , to leave a person

partir


to leave

partir de

to leave from a place

partir à (en, pour)
to leave for a destination

B.  L’usage de future dans les phrases avec si

· Sentences that express what will happen if a certain condition is met follow this pattern

· si clause, which expresses the condition

· the result clause tells what will happen

si clause + present, result clause + future

ex.  
S’il pleut, je resterai chez moi.



Si j’ai de l’argent, je voyagerai en France.



Nous visiterons le Louvre si nous avons le temps.

C.  L’usage du future après quand

· when referring to future events, the French use the future in bothe the quand (when) clause and the main clause

· the pattern is:

quand clause + future , result clause + future

· the future is also used after quand when the main clause is in the imperative and a future event is implied

i.e.  
Écris-moi quand tu seras à Chicago.


Quand nous serons en vacances, nous irons en Floride.

Vocabulaire:  Quelques conjunctions de temps

lorsque

when

Lorsque j’aurai mon passeort, je partirai.

dès que

as soon as
J’irai à Sylvie dès que j’aurai son adresse.

ausitôt que

as soon as
Nous vous téléphonerons aussitôt que






nous serons à Paris.

The future is used after these conjunctions, as it is after quand.

D.  Le conditionnel

· Used to describe what people would do,  what would happen if a certain condition were to be met

· Formation:

future stem + imperfect ending

· The future stem rules apply  (see section B)

· Endings:
(imparfait)

ais 


ions

ais


iez

ait


aient

· In si clauses, follow this pattern:
si + imparfait , result + conditionnel
i.e.
Si c’était les vacances, je voyagerais en Europe.


Si j’était riche, j’achèterais une grande maison.

